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Annotasiya. Bu todqiqatin asas magsadi xarici dilin tadrisinds anonavi metodlarin rolunu
sistemli sokildo miioyyonlosdirmok, onlarin iistiin vo mohdud cohatlorini doyarlondirmok
vo miiasir tolim tolablori kontekstinds effektivliyini qiymotlondirmokdir. Aragdirmada
nozori-tohlili vo miiqayisoli metodlardan istifado olunmusdur. Todgiqat ¢orgivasindo
anonavi vo milasir metodlarin pedaqoji effektivliyi miivafiq odobiyyat manbalari, elmi
tohlil vo tocriiba naticolori asasinda aragdirilmigdir.

Ononovi metodlar, xiisusilo qrammatika, torciimo vo yazili bacariqlarin méhkom-
lonmasindo yiiksok natico gdstorso do, iinsiyyat, dinloma, danisiq vo yaradiciliq yoniimli
bacariqlarmn inkisafinda mahdud tosir gostorir. Eyni zamanda, miasir kommunikativ vo
interaktiv metodlarla inteqrasiya olunduqda, bu metodlarin potensiali daha samarali so-
kilds reallasdirila bilor. Tadqiqat naticalari gostarir ki, xarici dil miisllimlari tigiin anonavi
vo miiasir metodlarin sistemli vo balanslasdirilmis sokildo se¢imi todris strategiyalarinin
optimallagdirilmasina, dors prosesinin effektivliyinin artirilmasma va sagirdlorin fordi
Oyronmo xiisusiyyatlorinin nozars alinmasina imkan verir.

Tadqiqat, homginin miosllimlerin dors planlamasinda metodlarin moagsadyonlit
kombinasiyas1 vo sagirdlorin bilik, bacariq vo motivasiyasinin artirtlmast iigiin praktik
tovsiyolar toqdim edir. Umumilikds, bu is xarici dilin tadrisinds anonovi vo miasir me-
todlarin inteqrasiyasini qiymotlondirmakls pedaqoji prosesin samaraliliyini yiiksoltmok
va dyronma naticalorini optimallagdirmaq mogsadini giidiir.
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About the advantages and disadvantages of using traditional
methods in foreign language teaching

Abstract. The main purpose of this study is to identify systematically the role of traditi-
onal methods in foreign language teaching, to evaluate their advantages and limitations
and to assess their effectiveness in the context of modern educational requirements. In
the research theoretical-analytical and comparative methods were used. In the study, the
pedagogical effectiveness of traditional and modern methods were searched on the basis
of relevant literature sources, scientific analysis and practical outcomes.

Although traditional methods demonstrate high effectiveness, particularly in stren-
gthening grammar, translation and writing skills, they have a limited impact on the deve-
lopment of communication, listening, speaking and creativity-oriented skills. At the same
time, when integrated with modern communicative and interactive methods, the potential
of traditional approaches can be realized more efficiently. The outcomes of research indi-
cate that, a systematic and balanced selection of traditional and modern methods enables
foreign language teachers to optimize teaching strategies, increase the effectiveness of the
educational process and take into account individual learning characteristics of learners.

The study also provides practical recommendations for the purposeful combination
of methods in lesson planning and for enhancing students’ knowledge, skills, and mo-
tivation. In general, this research aims to improve the effectiveness of the pedagogical
process and optimize learning outcomes in foreign language teaching by evaluating the
integration of traditional and modern methods.
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3¢ GEKTUBHOCTD, CTPATETHH
00yueHw s, METOIOTIOTUYECKHUI
aHaJM3, SI3BIKOBOE 00pa30BaHue,
00pa3oBaTeIbHbIC HHHOBAI[HH

O NMpeuMYIIECTBAX H HEI0CTATKAX UCIIOJ/IB30BAHUA
TPaAUIIUOHHBIX METOA0OB B oﬁyqemm HHOCTPAHHOMY AA3BIKY

AHHOTauMsl. OCHOBHOW MENBIO JAHHOTO HCCJICIOBAHHS SBISETCS CHCTEMHOE OIl-
peneneHne poiii TPAAUIMOHHBEIX METOJIOB B OOyUSHHWH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, OIIEHKa
UX TIPEUMYIIECTB M OIPAHMYCHHUi, a Taroke aHaiu3 3(P(OEKTHBHOCTH B KOHTEKCTE
COBPEMEHHBIX TpeOoBaHMH K 00ydeHHI0. B mcce10BaHNy HCIIOIb30BAINCH TEOPETHKO-
AQHATTUTUYECKUH M CpPaBHUTENBHBIM MeTonmpl. B pamkax paOoThl memarormyeckas
9 PEeKTUBHOCTE TPaJUIMOHHEIX U COBPEMEHHBIX METOJOB OOy4eHMs HM3ydajaach Ha
OCHOBE aHaJIM3a HAyYHO! JINTepaTyphbl M MPAKTUUECKOTO OTBITA.

TpanunuoHHbIe METOIBI, AEMOHCTPUPYS BBICOKYIO PE3yAbTaTUBHOCTb B YCBOCHUU
rpaMMaTHK{, MEPEeBOAYECKUX HABBIKOB M TNHCBMEHHOH pEuH, OKa3bIBAIOTCS MeEHee
9 }eKTUBHBIMU B Pa3BUTHU KOMMYHHKATHUBHBIX, ayAUTHBHBIX, YCTHBIX M TBOPYECKHX
yMeHunil. Bmecte ¢ TeM mpu MHTErpamuu ¢ COBPEMEHHBIMH KOMMYHHKATUBHBIMH H
WHTEPAaKTUBHBEIMH METOJlaMH HUX IOTEHIMAl MOXeT OBITh peanan3oBaH Ooiee Mpo-
JTYKTHBHO.

Pe3ynbraTsl MCCIEeIOBAaHMS ITOKA3bIBAIOT, YTO CHCTEMHBIH M COalaHCHPOBAHHBII
BBIOOp TPaJMIMOHHBIX M COBPEMEHHBIX METONOB IO3BOJISIET ONTHMHU3MPOBATH CTpa-
TeTHH TIPENOJiaBaHMs, MOBBICHTh A(P(EKTUBHOCTH y4eOHOTO Mpollecca W yYUTHIBATh
UHJMBUyalbHble 0COOEHHOCTH oOydeHns ydammxcs. B paborte Taxke MmpencTaBleHbI
MIPAaKTHYECKHe DPEKOMEHJAINH II0 IeJICHANPaBICHHOMY KOMOMHHUPOBAaHUIO METOIOB
00y4eHHsI ¥ MOBBIIIEHNIO YPOBHSI 3HAHUH, HABBIKOB M MOTHBALIUH 00yYaIOIIUXCS.
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Giris. Miiasir dovrdo globallasma vo bey-
nalxalq amokdasligin artmasi xarici dillarin dyre-
nilmasini zaruri hala gatirmigdir. Xarici dil bilik-
lori yalniz kommunikasiya vasitesi deyil, hom do
fordin pesokar, elmi vo sosial inkisafinda miithiim
rol oynayir. Buna baxmayaraq, uzun iller arzinde
dil tadrisinde anonavi metodlardan genis istifado
edilmisdir. Bu metodlar osason miioallim yoniimlii
yanasmaya, qaydalarin izahina, torclime vo oz-
barlomaye asaslanir. ©Ononavi metodlarin totbiqi
naticasinda dyronanlorde qrammatik biliklor vo
yazi bacariqlart inkisaf etso do, danisiq vo din-
loms kimi kommunikativ bacariqlarin formalas-
masinda mahdudiyyastlor miisahids olunur.

Movzunun aktualligi ondan ibaratdir ki,
hazirki tohsil sisteminde onenovi metodlarin
somaraliliyinin yeniden qiymatlondirilmasi va
onlarin miiasir todris modellori ilo inteqrasiyasi
zoruridir. Elmi tadqiqatin asas moqsadi xarici di-
lin tadrisinde anonavi metodlarin {istiin vo manfi
cohatlorini miisyyonlasdirmok, onlarin bugiinkii
pedaqoji tolablorlo uygunlugunu tohlil etmokdir.
Belolikla, bu tadqiqat xarici dil tadrisinde anons-
vi yanasmalarin elmi-nozori osaslarint arasdir-
magqla, daha ¢evik va effektiv todris modellorinin
formalasdirilmasina tohfo vermayi hadoflayir [2,
s.45].

Xarici dilin tadrisinde anenavi metodlar ta-
rixi baximdan uzunmiiddstli pedaqoji tocriibaya
osaslanir. Bu metodlar asason qrammatika-tor-
climo vo audiovizual yanagmalardan ibaratdir.
Qrammatika-torciima metodu dyronanlarin dilin
struktur qaydalarin1 dorinden manimsamasing
imkan yaradir, motnlorin torclimesi vasitasilo
leksik va qrammatik bazant méhkemlondirir. Bu,
xiisusile yazili nitqin inkisafi vo imtahanlara ha-
zirliq baximindan effektiv hesab olunur. Miisllim
prosesin asas morkozi kimi ¢ixis edir, dorsin is-
tigamotini, materiallarin izahin1 va qiymotlondir-
mani idars edir.

Lakin bu metodlarin ¢atigmayan cahatlori
do az deyil. Osas problemlordon biri dyrononlo-
rin passiv movqedo qalmast vo praktik danisiq
bacariglarimin kifayst qador inkisaf etmomasi-
dir. ©nonovi dors modellorinds talobalorin fordi
xiisusiyyatlori, 0yronma torzlori vo motivasiyasi
¢ox vaxt nozors alinmir. Bunun noticosinds kom-
munikativ yanagmaya osaslanan dil bacariqlart —
dinloms, danigma va spontan iinsiyyat arxa plan-
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da qalir [6, s.78].

Miiasir dovrdo pedaqoji elmlor onono-
vi metodlarin tam inkarin1 deyil, onlarin mia-
sir metodlarla inteqrasiyasini zoruri hesab edir.
Yoni, ononavi metodlar dilin struktur asaslarini
oyratmokds, miiasir kommunikativ metodlar iso
praktiki totbiqi tomin etmokda bir-birini tamam-
lamalidir. Belsliklo, ononovi yanasmalarin miia-
sir tolim texnologiyalar1 vo kommunikativ tadris
modellori ilo birlosdirilmasi daha balansl vo no-
ticoyoniimlii 6yronma miihiti yaradir [8, s.65].

Onanavi metodlarin xarici dil todrisinde
rolu uzun illor orzinds pedaqoji sistemin asas sii-
tunlarindan biri olmusdur. Bu metodlar, xiisusilo
grammatika-torclimo va struktur-metod yanagma-
lar1, dilin elmi-nazori asaslarini dyrotmokds mii-
hiim shomiyyat kasb etmisdir. Onlarin kdmayi ilo
tolobalor dilin qayda vo quruluslarini, leksik va-
hidlarin istifadesini vo yazi normalarint sistemli
sokildo monimsomislor. Ononavi dors prosesinds
miollim morkozi fiqur olaraq ¢ixis edir, tolim
prosesini idars edir va tolobalorin bilik soviyye-
sind nozarat edir. Bu ciir modellords asas mogsad
diizgilin torciimo, yazi vo qrammatik tofokkiiriin
formalasdirilmasidir [9, s.91].

Lakin todrisin bu formasi miiasir dévrde
yaranan kommunikativ toloblorlo tam uygun gol-
mir. Qloballasan diinyada xarici dil yalniz qram-
matika vo torciimo biliyi deyil, hom do real {insiy-
yat bacarig1 demakdir. Onanavi metodlar iso cox
zaman “Oyranilon” deyil, “tokrarlanan” biliklore
osaslandigindan tolobolorin dilin praktik istifa-
dosine yonalmis gabiliyyatlorini mohdudlasdirir.
Tolobalor motnlori basa diissalor belo, sarbast fi-
kir ifads etmokdo ¢atinlik ¢akirlor [9, s.56].

Bundan basqa, anonavi metodlar dyronmao
prosesinds fordi yanagsmani va yaradici diislinme-
ni togviq etmir. Biitilin talabalor eyni tempda, eyni
qayda ilo 0yronmaya macbur olur vo bu da forqli
Oyronma torzloring malik olan soxslor {i¢iin ¢otin-
lik yaradir. Halbuki miiasir pedaqoji yanagmalar
gostorir ki, effektiv dil dyronmasi fordilosdiril-
mis, interaktiv vo kommunikativ miihitdo daha
somaorali bas verir.

Bu sababdan anonavi metodlarin tamamile
inkar1 deyil, onlarin yenidon interpretasiyasi vo
miiasir metodlarla sintezi maqsadouygun sayilir.
Masalon, qgrammatika-tarciime metodundan aldo
edilon sistematik biliklor kommunikativ todris
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yanasmalari ilo birlogdirildikde ham nazari, ham
da praktik dil bacariqlart giiclenir. Bu inteqrativ
yanasma dil dyrononlorin ham struktur osaslari
mohkom monimsomaosing, hom da sorbast {insiy-
yat bacariqlarimi inkisaf etdirmasine imkan yara-
dir.

Beloliklo, xarici dilin todrisinde ananavi
metodlar miiasir pedaqoji yeniliklor kontekstin-
da tokea tarixi ohomiyyat kasb etmir, ham do bu-
giinkii todris strategiyalarinin formalasmasi ti¢iin
dayarli baza rolunu oynayir. Onlarin miiasir tod-
ris mithitine uygunlagdirilmas: dil dyronmasinin
keyfiyyotini yiiksoldorak, tohsil sisteminin inki-
safina real tohfa verir.

Material vo metodlar. Todqgiqatin apa-
rilmas1 zamani xarici dilin todrisindo ononavi
metodlarin pedaqoji osaslari, onlarin tarixi in-
kisaf marhalalari vo totbiq mexanizmlori nazs-
ri baximdan Oyronilmisdir. Osas elmi yanasma
kimi nozari-tohlili vo miiqayiseli metodlardan
istifads olunmugdur. Arasdirma prosesi zamani
yerli vo xarici miialliflorin xarici dilin dyradilme-
si sahosinds yazilmis elmi moqalslori, darslikloar,
metodiki gostoriglor vo talim proqramlar: tohlil
edilmigdir.

Tadgiqgat materialina anonavi tadris model-
lorinin (qrammatika-torciimo metodu, toqlid vo
tokrarlama tisulu, miisllim yontimlii talim mode-
11) praktik totbiqi nlimunalori daxil edilmisdir. Bu
niimunalar asasinda metodlarin dil bacariqlarinin
formalagmasina tosiri sistemli sokildo qiymatlon-
dirilmisdir.

Mbolumatlarin toplanmasi va tohlili zamani
komiyyat va keyfiyyoat metodlarinin kombinasi-
yasina ustiinliik verilmis, xiisuson qrammatika,
liigot vo yazi1 bacariqlarinin inkisaf soviyyasi ilo
kommunikativ bacariqlarin formalagmasi arasin-
daki slagalor arasdirilmisdir.

Eyni zamanda, tadqiqatda pedaqoji miisa-
hido vo todris tocriibesinin analizi metodlarin-
dan da istifade olunmusdur. Bu iisullar vasitasilo
ononavi metodlarin totbiqi zamani tolabalorin
foalliq soviyyosi, motivasiyast vo dyronms nati-
colori miiqayiso edilorok qiymatlondirilmisdir.

Belolikla, aparilan todqiqatin metodoloji
osasint elmi-nozori analiz, empirik miisahido vo
miiqayisali qiymatlondirms togkil etmisdir ki, bu
da xarici dil tadrisinds anonovi metodlarin {istiin
vo monfi cohatlorini obyektiv gokildo miioyyan-
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logdirmoys imkan vermisdir.

Notico vo miizakira. Aparilan todqiqat
gostardi ki, xarici dilin tadrisinde ananavi metod-
lar miioyyon pedaqoji doyorlors malik olmagqla
borabor, miiasir todris tolablori qarsisinda moh-
dud imkanlara sahibdir. Bu metodlarin asas {is-
tiinliiyii 0yrononlords dilin struktur osaslarinin,
grammatikanin vo leksik qaydalarin dorinden
monimsanilmasing sorait yaratmasidir. ©nonavi
yanagmalar toloboalordo nizam-intizam, digqot vo
analitik diislinco bacariglarinin formalasmasina
da miisbat tasir gdstarir. Bununla bels, bu metod-
larin asas catigmazligi kommunikativ bacariqla-
rin — yani dinloma, danigsma va qarsiliqli tinsiyys-
tin inkisafina kifayat qodar sorait yaratmamasidir.

Tadqiqat noticosindo miioyyon edilmisdir
ki, yalniz anoanavi metodlara asaslanan todris mo-
deli miiasir tohsil sisteminin magsadlaring — gox-
siyyotyOniimlii, kommunikativ va interaktiv dy-
ronma prosesine tam uygun galmir. Buna gora do,
dil tadrisinds snenovi metodlarin miiasir yanas-
malarla inteqrasiyasi zoruri hesab olunur. Belo
bir inteqrativ yanasma hom nazari biliklorin, hom
da praktik bacariglarin eyni zamanda formalas-
masina sorait yaradir.

Yekun natica. Natico olaraq, xarici dil tod-
risinde onanavi metodlardan tamamils imtina et-
mok avazing, onlarin miasir kommunikativ tex-
nologiyalar vo interaktiv iisullarla birlogdirilmasi
daha somarali naticalor verir. Bu istiqgamat iizro
davamli elmi aragdirmalar aparilmasi vo miisllim
hazirliginda bu inteqrasiyanin nozers alinmasi
tadrisin keyfiyystinin yiiksoldilmasina miihiim
tohfs vera bilor.
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